A tantárgy adatlapja
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3. Teljes becsült idő (az oktatási tevékenység féléves óraszáma) 

	3.1 Heti óraszám
	2
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	1
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	A tanulmányi idő elosztása:
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	A tankönyv, a jegyzet, a szakirodalom vagy saját jegyzetek tanulmányozása
	8

	Könyvtárban, elektronikus adatbázisokban vagy terepen való további tájékozódás
	8

	Szemináriumok / házi feladatok, portfóliók, referátumok, esszék kidolgozása
	8

	Konzultáció
	2

	Vizsgák
	2
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	0

	3.7 Egyéni munka össz-óraszáma
	28
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	70
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4. Előfeltételek (ha vannak) 

	4.1 Tantervi
	X

	4.2 Kompetenciabeli
	X


5. Feltételek 

	5.1 Az előadás lebonyolításának feltételei
	X

	5.2 A szeminárium / labor lebonyolításának feltételei
	X


6. Elsajátítandó kompetenciák 
	Szakmai kompetenciák
	          C1.1 C1.2 C1.3 
· A verbális kommunikációs helyzetek pragmatikai összetevőinek azonosítása

·  A beszélt nyelvi, írott illetve online kommunikációs eszközök stratégiai megválasztása a pragmatikai szituáció függvényében

· A beszélt nyelvi, írott illetve online kommunikációs eszközök stratégiai adaptálása a beszédhelyzet függvényében

	Általános kompetenciák 
	          CT1 CT2
· A kulturális tényezők szerepének felismerése a különböző kommunikációs helyzetekben (beleértve a nemzeti, generációs, szakmai, nemi kommunikációs kultúrákat). 

·  A saját kommunikációs eszköztár adaptálása az adott kommunikációs helyzethez


7. A tantárgy célkitűzései (az elsajátítandó kompetenciák alapján)

	7.1 A tantárgy általános célkitűzése
	· A hallgatók képesek legyenek átlátni a kulturális tényezők hatását a kommunikációs helyzetekre, és saját nyelvi magatartásukat ennek függvényében módosítani



	7.2 A tantárgy sajátos célkitűzései


	· A hallgatók képesek legyenek azonosítani a beszédhelyzetek pragmatikai összetevőit

· A hallgatók képesek legyenek megválasztani a beszédhelyzetnek megfelelő nyelvi eszköztárat

· A hallgatók képesek legyenek saját nyelvi magatartásukat és eszköztárukat a beszédhelyzet függvényében módosítani


8. A tantárgy tartalma 

	8.1 Előadás
	Didaktikai módszerek
	Megjegyzések

	1. Bevezetés. Kultúra és kommunikáció
	Vetített előadás, kérdések 
	

	· 2. A beszédhelyzet. Pragmatikai alapok. 

· Udvariassági rendszerek
	Vetített előadás, kérdések 
	

	3. Román és magyar nyelvi udvariassági formák.

Keleti és nyugati kultúrák udvariassági rendszerei
	Vetített előadás, kérdések 
	

	· 4. Nyelvi rétegződés, nyelvi szubkultúrák. Nyelvhasználat és szervezeti kommunikációs kultúrák
	Vetített előadás, kérdések 
	

	· 5. Nyelvhasználat és nyilvános kommunikáció. Az írott sajtó nyelvhasználata
	Vetített előadás, kérdések 
	

	6. Online kommunikációs kultúrák. Tudományos kommunikációs kultúrák
	Vetített előadás, kérdések 
	

	· 7. Normatív stilisztikai elemek. Következtetések, kitekintés
	Vetített előadás, kérdések 
	

	8.2 Szeminárium 

	
	Didaktikai módszerek
	Megjegyzések

	1.Kultúra és kommunikáció - bevezető beszélgetés
	Csoportos beszélgetés
	

	2.Kommunikációs helyzetek - pragmatikai elemzés
	Csoportos feladat
	

	3. Nyilvános beszéd - kreatív gyakorlat
	Csoportos feladat
	

	4. Médianyelv - stilisztikai elemzés
	Csoportos feladat
	

	5. Online kommunikáció - kreatív gyakorlat
	Csoportos feladat
	

	6. Tudományos kommunikáció - kreatív gyakorlat
	Csoportos feladat
	

	7. Dolgozat-bemutatók
	Egyéni bemutatók
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9. A szakmai testületek és a szakterület reprezentatív munkáltatói elvárásainak összhangba hozása a tantárgy tartalmával. 

	·  A tantárgy tartalma a kommunikációs képzések Nyelvhasználat és kommunikáció, ill. Kommunikáció és kultúra kurzusainak felel meg.




10. Értékelés
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	10.5 Szeminárium 
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	Ellenőrzés a félév folyamán
	20%

	
	Szemináriumi dolgozat és annak bemutatása
	Ellenőrzés
	40%

	10.6 Minimális követelmények

	A minimális érdemjegy (5) megszerzéséhez az írásbeli vizsgán 2 pont (max.4.) elérése, a szemináriumi hozzásjárulások során 1 pont (max.2) elérése, a szemináriumi dolgozat bemutatásával pedig 2 pont (max.4) elérése szükséges.
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